VCOOPQOC

Manufacturer:

Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)

Address: Block 1, Shapuyangyong Industry Park, Songgang, Bao'an District,
Shenzhen, Guangdong, China

Email: support@voopoo.com

Website: www.v00poo.com

Please read the entire manual carefully before using the product.

Thanks for your purchase of a
VOOPOO product. For the better use of . §
all the functions of this product, please Cartridge Filler Port

carefully read the operation notes and
detailed functional instructions before
your first use of this product. If you have
any problem with using this product,
please contact our local agent or visit  TET Screen
our official website at www.v00poo.com

Type-C

Function
Button

Parameters
Size: 121*27.6*15.8/16.6 mm
Power Range: 5-35 W

1650 mAh (Built-in)

Battery Capacity

USER MANUAL
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THEME A THEME B THEME C
7.0utput Power Si \g: Short press the function button 3 times to enter adjustment mode, then each

press ‘can adjust the ompul power.

Supports 5V/2A charging. It is recommended to use the Type-C cable provided by VOOPOO to

A

9.Software Update: Consumers can upgrade the software to the latest version on VOOPOO's official website

(e 100900, com). which requies the specifc Type-C cable provided wilh the VOOPOO product 0 connect

0 the computer.

Prompt Notification

p & @ (

Steps

Step 1. Fill e-liquid
Uncover the filing port and fllthe e-liquid in.
Itis recommended to keep two-thirds full

Step 2. Install the cartridge
Insert the cartridge into the device.

Step 3. Start to use the device

Let the coil become saturated for about five minutes, and then
you are free to use the device.

You can adjust the airflow, resistance and wattage for an optimal
vaping experience.

Interface Introduction Operation Instructions

1.Power On: Short press the function button 5 times.

2.Adjust Power Mode: When vaping with ARGUS Top Fill
Cartridge V2 or other ARGUS cartridges available for sale,
short press the button 2 times to adjust power mode (high /
medium / low power selection).

3.Adjust to 0.7/1.0 0: When inserting the latest ARGUS
cartridge, named ARGUS Multi-Ohm Cartridge, to the side
marked VOOPOO on the front, you will adjust to 0.7 Q for
aich vaping experience. Then, when flipping the cartridge
to the side marked ARGUS on its reverse side, the device
will adjust to 1.0 Q for an economical vaping experience.

4.Adjust to 0.4 Q: When inserting the latest ARGUS
cartridge, named ARGUS Multi-Ohm Cartridge, and pressing the function button 2 times shortly, the device will
adjust to 0.4 Q for a strong vaping experience. Then, short press the function button two more times, it will adjust

100.7/1.0Q.

Adjust to 0.7/1.0 Adjustto 0.4 Q

Resistance

5.Show Tips: Long press the function button for 3 seconds, the screen will show you the operation tips.
6.Power Off / Theme / Puff Clear / Lock 2 Unlock / Exit:

« Short press the button 5 times to enter the menu.

« Short press the button to select a function.

« Long press to confirm the selected function.

« When set to 'Unlock', the function button enters a simplified mode: it can only wake the screen or access the
main menu. Complex operations (like other mult-press or long-press shortouts) are disabled, and the screen
will turn off while vaping.

« Press and hold the Exit to return to the home screen.

D)

POWER OFF

PUFF CLEAR LOCK UNLOCK EXIT

Grazie per Iacquisto di un prodotto
VOOPOO. Per un utilizzo ottimale di
tutte le funzioni di questo prodotto, si
prega di leggere attentamente le note
operative e le istruzion funzionali
dettagliate prima del primo uliizz0. N oty gi tipo C
caso di problemi con luso di questo

prodotto, contattare il nostro agente  gchermo TFT
locale o visitare il nostro sito Web

ufficiale allindirizzo www.voopoo.com

) Foro di
Cartuccia riempimento

Regolazi:
one del

Pulsante
funzione

Parametri

Dimensioni: 121*27,6*15,8/16,6 mm
Intervallo di potenza: 5-35W

1650 mAh (integrata)

Capacita della batte:

Tensione di uscita: 3,042V
Tensione di ricarica: 5Vi2A
Intervallo di resistenza: 0,4-3,0Q

Capacita del liquido elettronico:| 3,5 ml (versione standard e USA) / 2 mL (versione TPD)
tutte le cartucce della famiglia ARGUS Pod

Compat

Output Voltage: 3.0-4.2V Charging | Check Battery | Time Out | Check Atomizer | Low Power | Temp High | Max Power
Charging Voltage: 5V/2A N

Resistance Range: 04300 Safety Protection

E-liquid Capacity: 3.5 mL (Standard & US Version) / 2 mL (TPD Version) Timeout Protection: 5 s Short-Circuit Protection ‘ Overcharge Protection
Compatil All the ARGUS Pod Family Cartridges

Low Battery Protection Output Over-Current Protection

Maintenance and Cleaning

1. When using the device, you may notice occasional liquid condensation
on the outside of the atomizer. This is due to the JJ ysical process where
lluid atomizes and then condenses fo form condenisate, whid

inevitabl

2.1n dany use, you can often use a damp paper towel to wipe the
connection between the device and the atomizer to avoid poor contact.

3. When a small amount of condensate is found inside the device during
use, we recommend removing the atomizer, turing the device upside
down, and shaking it for a few seconds.

Notes

1. When the product is used with nicotine-containing e-liquids:

« Nicotine is a highly addictive substance. No other ingredients of this product are known to be addictive.

« Nicotine benzoate [828-490-9] Toxic if swchwed Keep out of reach of children. Wash hands (huruugh\y
after handling. Do not breathe vapors. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTE!
doctor/physician. If medical advice is needed, have the product container or label at hand. Dlspose of
contents/Container to designated p\ace in accordance with local regulations.

2. This product is not for minors, kers, pregnant or breast-feeding women, or anyone
at risk of heart disease, depression, bipelih

3;Ploase keap the device away from heat, ir, and water. This device should be stored in a cool and shady
environm:

4. Please do not drop, throw, or immerse the device in the water.
5. Please tum off o lock the device to avoid accidental firing when you carry it out.

§,leace rationaly use the devic accordingto your persona situatio. If iscomfort occurs, please stop
usmg itimmedat

ecyciing: This product should no be ated as houseNold waste. Instead, it should be taken o the
Colacion S o e B o e eat e Siaetoms aemom

8. Battery Recycling: The product battery should not be treated as huusehc\d waste. Instead, it should be
taken to the used battery collection place for recycling.

9. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to charge the device.

10.Ifthe device is not used for an extended period, it recommended to charge regulary o prevent deep
ischargs

11, The amblent ermperature ranges ffom -5 C-30 C with humidity 40%-75% RH. Operating temperature of
the electronic cigarette:

12. Disassembly is prohibited after product failure!
13. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to avoid the danger of fire and explosion!

Warranty

Athree-month warranty is provided. During the warranty period, we will provide maintenance and replacement
services. Please note the following conditons,

1. It only applies to the products registered on VOOPOO after-sales service website.
2. We assume no liability for damage caused by the user's negligence or accident

not responsible for any damage that Dccurs during use, maintenance or modification that does not
conform to the operating instructions in the manual.

4. The defects not caused by processing and the appearance problems are not covered in the warranty.
5. After-sales service for the coil is not provided.

Warm Prompt

Cartridge/Tank Leakage

here is a possibilty of e-liquid leakage at high pressure when you travel by air. Therefore, please keep your
cartridge/tank away from other important objects.

Deal with Condensate

There may be sliht condensation due to te difrencs between indoor and outdoor temperature when you
use the device. Itis advisable to take out the cartridge/tank, and shake it downward:

5.Mostra suggerimenti: Premere a lungo il pulsante funzione per 3 secondi, lo schermo mostrera i
suggerimenti per il funzionamento.

6.Spegnimento / Tema / Cancellazione boccata / Blocco 2 Sblocco / Uscita:
« Premere brevemente il pulsante 5 volte per accedere al menu.

« Premere brevemente il pulsante per selezionare una funzione

« Premere a lungo per confermare la funzione selezionata.

+ Quando & impostato su “Sblocca’, il pulsante funzione entra in una modalita semplificata: pus solo riattivare
o schermo o accedere al menu principale. Le operazioni complesse (come altre scorciatoie con pressioni
multiple o prolungate) sono disabilitate e o schermo si spegnera durante o svapo.

« Tenere premuto il pulsante Esci per tormare alla schermata iniziale.

SPEGNIMENTO TEMA  CANCELLAZIONE BLOCCO SBLOCCO USCITA
PUFF
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TEMA A TEMAB TEMAC
a potenza di uscita: Premere brevemente il pulsante funzione 3 volte per accedere

Procedura
Passaggio 1. Riempire con e-liquid

Scoprire Ia porta di riempimento e versare I'e-liquid.
Si consiglia di riempire per due terzi

S
Passaggio 2. Installare la cartuccia.

Inserire Ia cartuccia nel dispositivo.

Passaggio 3. Iniziare a utilizzare il dispositivo.

Lascia che la bobina i saturi per circa cinque minuti, dopodiché

potrai utilizzare il dispositivo.

E possibile regolare il flusso d'aria, a resistenza e la potenza per

un'esperienza di svapo ottimale.

Introduzione all'i

nterfaccia lIstruzioni per I'uso

Livello o 1.Accensione: Premere brevemente il pulsante funzione 5
i volte.

batteria
2 ione della modalita di

O regc\azlune quindi ogni pressione consente di regolare la potenza di uscita.

&.Ricarica: Supporta a rcarica §VI2A. Siconsiga di utizzare l cavo Tipo C forito da VOOPOO per
ricaricare il dispositive

Aggiomamento software: | consumator possono aggiomare i software alfulima versione sul sito web
vr%a o d'VOOPOO (1. vo0poo.com) che richiede ff cavo Tipo C specifico formito con I pro

00 per il collegamento al compu

Sofortige Benachrichtigung

Ricarica arela | poout | | CoONtT Bassa Potenza
batteria I'atomizzatore | potenza elovata | massima
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3. Tenere il dispositivo \umanu da fonti di calore, fuoco e acqua. Il dispositivo deve essere conservato in un
ambiente fresco e ombreggiat

4. Non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo in acqua,

5. Si consiglia di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare un'accensione accidentale durante il trasporto.

6. Utilizzare il prodotto in modo ragionevole in base alle proprie condizioni personali. In caso di malessere,

interrompere immediatamente Iuso.

7. Ricclaggio EEE; Questo prodotto non deve sssere smaltito,come ifuto domestico, ma portato presso un

centro di raccolta dedicato al riciclaggio dei dispositivi elettronici

8. Ricclaggio batteri: La batteria del prodotta non deve essere smaita come ifuto domestico, ma portata
presso un punto di raccolta per batterie esauste.

9. Si consiglia di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per la ricarica del dispositivo

10. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, si consiglia di ricaricarlo periodicamente

per evitare Una scarica profonda.

11. Gondizioni ambientali consigliate: Temperatura ambiente tra -5 C-30 C., con umidita relativa del 40%-75%

RH. Temperatura operativa della sigaretta eletironica: 0 C-40 C

12. Vietato smontare il prodotto in caso di malfunzionamento!

13, Ricaricare solo in ambientichiusi e utizzare un caricatore USB certficato UL per evitare rischi di

incendio o esplosi

Vielen Dank fiir den Kauf eines Ein.
VOOPOO-Produkts. Um alle Funktionen Kartusche Fulloff-
dieses Produkts optimal nutzen zu kénnen,

lesen Sie bitte vor der ersten Verwendung

sorgféltig die Bedienungshinweise und die

Lufts-
detaillierten Funktionsanweisungen. Wenn yp C An- tromrog:
Sie Probleme bei der Verwendung dieses ullerung

Produkts haben, wenden Sie sich bitte an

unseren tichen Handler oder besuchen 11 1 B"d“h'""
Sie unsere offizielle Website unter

WWi:¥00poo.com.

Funktion-
staste

cr it

E prevista una garanzia di tre mesi. Durante il periodo di garanzia, forniremo servizi di manutenzione e
SoBiuzione. Siprega di prandere rota delle seguent condzion

1. Si applica solo ai prodotti registrati sul sito web del servizio post-vendita VOOPOO.
2. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati da negligenza o incidente da parte dellutente.

3. Non siamo responsabili per oventuali danni che si verifiano durante fuso, la manutenzlone o modifiche non
conformi alle istruzioni operative del manuale.

4.1 difetti non causati dalla lavorazione e i problemi estetici non sono coperti dalla garanzia.
5. Non viene fomito servizio post-vendita per la coil.

Nota Importante
Perdite della Cartuccia/Serbatoio

Durante i viaggi aerei, potrebbe verificarsi una fuoriuscita di liquido a causa dellalta pressione. Si raccomanda
pertanto di tenere la Cartuccia/serbatoio lontano da altri oggetti important

Gestlane della Condensa

Potrebbe formarsi una leggera condensa a causa della differenza tra temperature interne ed esterne durante
I'uso del dispositivo. Si consiglia di rimuovere la cartuccialserbatoio e scuoterla verso il basso.
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THEMA A THEMA B THEMA C
7.Ausgangsleistung umschalten: Driicken Sie die Funktionstaste dreimal kurz, um den Einstellmodus
aufzurifen. Mit jedem weiteren Tastendruck konnen Sie die Ausgangsleistung einstellen
8.Aufladen: Unterstiitzt 5V/2A-Aufladen. Es wird empfohlen, das von VOOPOO mitgelieferte Typ-C-Kabel
zUm Aufladén des Gerats zu verwenden,
9:Software-Update: Verbraucher kinnen die Software au der offzcllen Website von VOOPOO
(www.v0opoo.com) auf die neueste Version aktualisieren. Dazu st da: VOOPOO-Produkt
o S aaER reanion, o S Verbmndang 2um COMPUSr herss aton.

Parameter Sofortige Benachrichtigung
GroRe: 121*27,6*15,8/16,6 mm
Leistungsbereich: 5-35 W
Batteriekapazi 1650 mAh (Eingebaut)
Ausgangsspannung: | 3,042V - - -
Lssospanung: | 508
Widerstandsbere 0,4-3,0Q sicheri‘ it ".utz
E-Liquid-Kapazi 3,5 mL (Standard- und US-Version) / 2 mL (TPD-Version)
Kompatibili Alle Kartuschen der ARGUS Pod-Familie 5s ‘

Schritte

Schritt 1. E-Liquid einfiillen
Entdecken Sie die Einfiill6ffnung und fiillen Sie die
E-Fliissigket ein.

Es wird empfohlen, das Gerat zu zwei Dritteln zu fiillen.

Schritt 2. Installieren Sie die Patrone.

Setzen Sie die Patrone in das Gerat ein.

Schritt 3. Beginnen Sie mit der Nutzung des Gerits.

Lassen Sie die Spule etwa fiinf Minuten lang sétiigen, dann
konnen Sie das Geréit verwenden.

Sie kinnen den Luftstrom, den Widerstand und die Wattzahl fiir
ein optimales Dampferlebnis einstellen

Einfiihrung in die Benutzeroberfliche Bedienungsanleitung

1.Einschalten: Driicken Sie die Funktionstaste 5 Mal kurz.

2 Leistungsmodus einstellen: Wenn Sie mit der ARGUS
Kartusche mit oberer Befiillung V2 oder anderen im
Handel erhaltiichen ARGUS Kartuschen dampfen, driicken
Sie die Taste 2 Mal kurz, um den Leistungsmodus
einzustellen (Auswahl zwischen hoher, mittlerer und
niedriger Leistung).

Leistung

Gesam- 3 Einstellung auf 0,711,0 Q: Wenn Sie die neueste
tanzahl  ARGUS-Kartusche mit der Bezeichnung ,ARGUS
der Ziige Multi-Ohm Kartusche” auf der mit VOOPOO"
gekennzeichneten Seite an der Vorderseite einsetzen, wird
das Gerét auf 0,7 Q eingestellt, um ein reichhaltiges
impferlebnis zu gewahrleisten. Wenn Sie die Kartusche
dann auf die mit ARGUS" gekennzeichnete Seite auf der Riickseite drehen, wird das Gerét auf 1,0 Q

eingestellt, um ein sparsames Dampferiebnis zu gewahrleisten
Auf 0,4 Q einstellen

Einstellung auf 0,7/1,0 @

 Auf 0,4 Q einstellen: Wenn Sie die neueste ARGUS Kartusche namens ARGUS Multi-Ohm Kartusche
einsetzén und die Funktionstaste aweimal kurz driicken. stell sich das Gerat auf 0.4 Q) eln, um ein infensives
Sie die ‘dann noch zweimal kurz driicken, stellt es sich

Widerstand

o
au 07110 0 ein.

§Tipps anzelgen: Halten Sie die Funkionsiaste 3 Sekunden lang gedrickt, um die Bedienungstipps auf dem
Bildschirm anzuzeig

6.Ausschalten IThema 1 Puff Ischen / Sperren 2 Entsperren / Beenden:
« Driicken Sie die Taste 5 Mal kurz, um das Meni aufzurufen.
+ Driicken Sie die Taste kurz, um eine Funktion auszuwahlen
- Driicken S die Taste lange, um die ausgewahite Funktion zu bestétigen.

+ Wenn die Funktion auf .Entsperren* eingestellt ist, wechselt die Funktionstaste in einen veremlachten
Modus: Se kann nur den'Bildschim akivieren oder das Hauptment ayfrufen. Kompiere Vorgange (e

andere Mehrfach- oder Langdruck-Shortcuts) sind deakiviert, und der Bildschirm schaltet sich wahrend des
Dampfens aus.

+ Halten Sie die Taste ,Beenden gedriickt, um zum Startbildschirm zuriickzukehren.

AUSSCHALTEN THEMA PUFF CLEAR SPERREN ~ ENTSPERREN  BEENDEN

Schutz bei niedrigem

Wartung und Reinigung

der Verwendung des Geréts kann es vorkommen, dass
gelegentich Flisssigkeit an der AuBenseite des Zerstéubers medersch\agt
Dies ist auf den physikalischen Prozess zuriickzufiihren,
Flussigkeit zerstaubt und dann zu Kondensat kondensiert, was
unvermeidiich ist

2. Bei taglichem Gebrauch kénnen Sie haufig ein feuchtes Papiertuch
verwenden, um die Verbindung zwischen dem Gerét und dem Zerstauber
abzuwischen, um einen schlechten Kontakt zu vermeiden

3. Wenn wahrend des Gebrauchs eine kleine Menge Kondensat im
Inneren des Geréts festgestellt wird, empfehlen wir, den Zerstauber zu entfernen, das Gerat auf den Kopf zu
stellen und es einige Sekunden lang zu schiitteln

Hinweise

1. Wenn das Produkt mit nikotinhaltigen E-Liquids verwendet wird:

« Nikotin ist eine stark siichtig machende Substanz. Von keinen anderen Bestandteilen dieses Produkts ist
bekannt, dass sie stchtig machen.

* Nikotinbenzoat [828-490-9] Giftig beim Verschiucken. Darf nicht in die Hénde von Kmdem elangen Nach
Gebrauch arundich Hande waschin, bamofe nichi enaimen. BEI VERSCHLUGKEN: S fortein
VERGIFTL NGS\NFORMAT\DNSZENTRA E oder einen Arzt anrufen. Bei benctigtem med\zlmschen Rat,
Produlipenalier oder Etielt bereinalien. IhalyBenalir gemas den Grtichen Vorscirien an der dafur
vorgesehenen Stelle entsorgen.

2. Dieses Produkt wird nicht empﬁ)hlen fiir Minderjahrige, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen
oder Personen mit einem Risiko von Herzerkrankungen, Depressionen und Asthm;

§,Bite halten Sie das Gerst von Hilze, Feuer und Wasser fern. Es solte i einer kilen und schatigen
Umgebung gelagert werden

4. Bitt lassen Sie das Gerat icht fallen, werfon Sie es icht und tauchen Sie es nicht ins Wasser.

5. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein versehentliches Auslsen zu vermeiden,
wenn Sie es tragen

8, Bite verwenden Sis das Gerdt snisprechend Ihrer perssnichen Siuation rationel. Wenn Sie sich unwohi
fiihlen, horen Sie bitte sofort auf, es zu ben

. EEE-Recyding: Dieses Produkt solto nicht als Hausmillsnisorgt werden. Stattdsssen solle es zu einer
Sammelstelle fir das Recycling von elekirischen und elekironischen Geraten gebracht

8. Batterie-Recycling: Die Battere des Produkis solts nioht als Hausmil behandelt werden. S(andessen
sollte sie zum Recycling zu einer Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien gebracht werden.

9. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréts das von VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

10. Wenn das Gerét iler eine Iéngere Zeit nicht benuzt wird, empfiehit es sich, es regelmafig aufzuladen,
um eine Tiefentladung zu vermeiden!

11. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C-30 C., mit einer Luftfeuchtigkeit von 40%-75% RH.
Betriebstemperatur der elektronischen Zigarette: 0 ¢ -40 C |

12. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!

13. Nur zum Aufladen in Innenraumen. Bitte verwenden Sie ein UL-zertifiziertes USB-Ladegerat, um die
Gefahr von Feuer und Explosion zu vermeiden!

Garantie

ir gewahren eine dreimonatige Garantie. Wahrend der Garantiezeit bieten wir Wartungs- und
Ersatzleistungen an. Bitte beachten Sie die folgenden Bedingungen.

1. Die Garantie gilt nur fiir Produkte, die auf der VOOPOO-Kundendienst-Website registriert sind

iibenehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch Fahriassigkeit oder Unfalle des Benutzers
Verursacht werdon.

3, Wi haften nicht fir Schaden, die wahvend des Gebrauchs, der Wartung oder einer Modifikation entstehen,
ie nicht mit

4. Defekte, die nicht durch die Veramenung verursacm wurden, und Probleme mit dem Erscheinungsbild sind
nicht von der Garantie abgedeckt.

5. Der fiir das Coil ist nicht

Freundliche Hinweis

Leckage der Patrone/des Tanks

‘Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Maglichkeit, dass bei hohem Druck e-Liquid auslauft. Halten
Sie daher Ihre Patrone/ Ihren Tank fern von anderen wichtigen Gegenstéanden.

Umgang mit Kondenswasser

Aufgrund des zwischen Innen- unc kann es beim Gebrauch des
Gerats zu leichter Kondensation kommen. Es empfiehlt slch die Patrone/den Tank herauszunehmen unc
siefihn nach unten zu schiitteln.

Merci d'avoir acheté un produit
VOOPOO. Afin de tirer pleinement parti
de toutes les fonctions de ce produit,
veuillez lire attentivement les
remarques d'utilisation et les
instructions fonctionnelles détailées  port Type.c
avant la premiére utiisation de ce

produit. Si vous rencontrez un probléme g qran TET
lors de I'utilisation de ce produit,

veuillez contacter notre agent local ou

consulter notre site officiel 4 l'adresse
WWW.v00p00.com.

Orifice de

Cartouche remplissage

[— | Réglage
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dair

Bouton de
fonction

Protezione di sicurezza

Protezione da

Paramétres
Dimensions : 121*27,6*15,8/16,6 mm
Plage de puissance : 5-35W
Capacité de la batterie : | 1650 mAh (intégrée)
Tension de sortie : 3,042V
Tension de charge : 5V/2A

Protezione timeout: 5's Protezione da cortocircuito

Protezione da batteria scarica | Protezione da sovracorrente in uscita

Plage de résistance : 0,4-3,00Q

iquide : 3,5mL (Version Standard & US)/ 2 mL (Version TPD)

Capacité d’e-

Potenza si utilizza la cartuccia ARGUS con riempimento dallalto V2

o altre cartucce ARGUS disponibili in commercio, premere

brevemente il pulsante 2 volte per regolare la modalita di
(selezione potenza

[Gf Totale
boccate

Blocca /

3.Regolazione a 0,7/1,0 Q: Quando si inserisce lultima
Sblocca

cartuccia ARGUS, denominata cartuccia ARGUS

. Multi-Ohm, sul lato contrassegnato con VOOPOO sulla
Resistenza anteriore, si regola a 0,7 Q per un'esperienza di

svapo ricca. Quindi, quando si capovolge la cartuccia sul lato contrassegnato con ARGUS sul retro, il dispositivo

siregola a 1,0 Q per un'esperienza di svapo economica.

4.Regolazione a 0,4 Q: Quando si inserisce 'ultima cartuccia ARGUS, denominata cartuccia ARGUS
Multi-Ohm, e si preme brevemente il pulsante funzione 2 volte, il dispositivo si regolera su 0,4 Q per
un'esperienza di svapo intensa. Quindi, premendo brevemente il pulsante funzione altre due volte, si regolera su

071,00.

=
Regolazione a 0,7/1,0 Q

Regolazione a 0,4 @

Manutenzione e pulizia

1. Durante lutilizzo del dispositivo, & possibile notare una condensa
liquida occasionale sulla parte esterna dellatomizzatore. Cio & dovuto al

processo fisico incu il liquido viene atomizzato e poi condensa formando

della condensa, il che & inevitabile.

2. Durante I'uso \auoudlano & possibile utilizzare un tovagliolo di carta

umido per pulie il collegamento tra il dispositivo e atomizzatore, al fine

di evitare un contatto insufficiente.

3. Se durante [uso si nota una piccola quantita di condensa allintero del

dispositivo, si consiglia di rimuovere I'atomizzatore, capovolgere il dispositivo e scuoterlo per alcuni secondi

Note
1. Quando il prodotto viene utilizzato con liquidi contenenti nicotina:

: La nicotina ¢ una sostanza che crea forte dipendenza. Non & noto che i ingredienti di questo prodotto
creino dipender

- Benzoato di nicotina [828-490-9] Tossico se ingerio. Tenere fuor dalla porlata doi bambini, Lavarsi
accuratament s mani dopo Non respirare i vapori. IN GASO DI INGESTIONE: contl
\mmed\alament NG ANTIVELENT i et S6.& hecestans s Cansuits medion, avere
portaa di mano i contenitore oy prodofto o Fellghetta. Smatire i contenutolcontenttore  un iogo
BoEiahelb oents 18 nomRERS 16

2, Questo prodotlo non & raccomandato a minori non fumator, donne in gravidanza o allatamento, o
chilinque soffra di malattie cardiache, depressione e asm:

Compatibilit Toutes les cartouches de la famille ARGUS Pod

Etapes

Etape 1. Remplir I'e-liquide

Ouvrez l'rifice de remplissage et remplissez I'e-liquide.

1l est recommandé de remplir jusqu'aux deux tiers.

Etape 2. Installer la cartouche

Insérez la cartouche dans I'appareil.

Etape 3. Commencer 4 utiliser I'appareil

Laissez la résistance s'imbiber pendant environ cing minutes, puis
vous pouvez utliser I'appareil.

Vous pouvez ajuster le flux dair, la résistance et Ia puissance pour
une expérience de vapotage optimale.

Présentation de I'interface Instructions d’utilisation

Level de . 1. Mise sous tension : appuyez brievement 5 fois sur le
la batterie bouton de fonction.

) 2. Réglage du mode de puissance : lors de [utiisation
Puissance avec ARGUS & remplissage par le haut V2 ou d'autres
cartouches ARGUS disponibles 2 fa vente, appuyez

VER- brievement 2 fois sur e boton pour ajuster le mode de
ROUILLER uissance (sélection puissance élevée / moyenne / faible
OUILLER Totalde P ¢ put " iole)

bouffées 3. Réglage sur 0,7/1,0 Q : lorsque vous insérez la
cartouche Cartouche ARGUS Multi-Ohm la plus récente,
du cdté marqué VOOPOO a 'avant, 'appareil se régle sur
Résistance 0,7 Q pour une expérience de vapotage riche. Ensuite,
lorsque vous retournez Ia cartouche du coté marqué ARGUS au verso, I'appareil se régle sur 1,0 Q pour une
expérience de vapotage économique.

DEVER-
ROUILLER

4. Réglage sur 0,4 Q : lorsque vous insérez la cartouche Cartouche ARGUS Mult-Ohm la plus récente et que
vous appuyez brievement 2 fois sur le bouton de fonction, Iappareil se régle sur 0,4 Q pour une expérience de
vapotage intense. Ensuite, appuyez de nouveau briévement 2 fois sur le bouton de fonction ; Fappareil se régle

alors sur 0,7 /1,0 Q.
= — Q
118w 10-14w 18-35W
Réglage sur 0,4 Q

Réglage sur 0,7 /1,0 Q

5.Affichage des conseils : maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 3 secondes ; I'écran affichera
{)e“s‘ :a)r(;se\ Is d'utilisation. Lors de I'utilisation avec Cartouche ARGUS Multi-Ohm, il est DDSS\b\e dajuster sur
6.Mise hors tension / Théme / des bouffées / illage 2 Dé illage / Quitter :
- Appuyez briévement 5 fois sur le bouton pour accéder au menu

« Appuyez briévement sur le bouton pour sélectionner une fonction

« Maintenez le bouton enfoncé pour confirmer la fonction sélectionnée.

; Lorsaue loption Deéverrouiliage est activée, le bouton de fonclion passe en mode simplife:lne peut servir
qu'a activer 'écran ou a accéder au menu principal. Les opérations complexes (telles que les autres

Thccourcis par pressions Mullles ou appUs OIONges) sont désactivées, ot éoran s dteint pendant le
vapotage.

* Maintenez Quitter enfoncé pour revenir & 'écran d'accueil.

MENU

ETEINDRE THEME EFFACER PUFF VERROUILLER DEVERROUILLER ~ SORTIR

a5

THEME A THEME B THEME C

7.Commutation de la puissance de sortie : appuyez briévement 3 fois sur le bouton de fonction pour entrer
en mode de réglage ; chaque pression permet ensuite d'ajuster la puissance de sortie.
8.Chargement : prend en charge la charge 5 V// 2 A. ll est recommands d'utiliser le cable Type-C fourni par
VOOPGO pour charger appareil.

9.Miss & jour logiciele : es ulisateurs peuvent mette & niveau ¢ logicel vers [a derniére version sur e site
officiel de VOOPOO (wwiw.voopoo.com). Cette opération nécessite lutilisation du cable Type-C spécifique
fourni avec le pmdun VOOPOO pour connecter Iappareil 4 un ordinateur.

Notifications d’invite

Veérifier la Temps Veérifier Basse |Température| Puissance

Chargement ¢ fompe y p e "
batterie écoulé | ratomiseur | puissance | élevée | maximaler

Protections de sécurité

Protection contre le dépassement de durée : 55 | Protection contre les courts-circuits

Remarque
1. Lorsque le produit est utilisé avec des e-liquides contenant de la nicotine :

- Lanicotine est une substance trés addictive. Aucun autre ngrédient de ce produt est connu comme étant
+ Benzoate de nicotine [828-490-9] Toxique en cas dlingestion. Tenir hors de portée des enfants. Se laver
soigneusement les mains aprés manipulation. Ne pas respirer les vapeurs. EN CAS DINGESTION : Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. En cas de nécessité de conseils médicaux, avoir
Ie contenani du produt ou Iéliquete a portée de main. Jfer e contenu/le contenant dans un endroit désigns
conformément a la réglementation local

2, Ce produit est pas recommands aux mineurs, au non-umewrs, aux femmes enceintes ou allaiantes, i
aux personnes présentant un risque de maladie cardiaque, de dépression ou dasthm

3. Conservez [apparel 3 Iabrl de Ia chaleur, du feu et de feau. Cet appareil doit etre s(ocke dans un
environnement frais et ombrag

4. Ne laissez pas tomber \apDEre\l‘ ne le jetez pas et ne limmergez pas dans feau
5. Veuillez éteindre ou verrouiller 'appareil afin d'éviter tout allumage accidentel lorsque vous le sortez.

Vel uiiser tappareil do manidre ratiopnelle en fonciion de votre situation personnelle. En cas
dinconfort, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil

7. Recyage des EEE : Co produitne doit pas 8ire traité comme un déchet ménager. I dot éire dgposé dans
un centre de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques

8. Recyclage des piles : La batterie du produit ne doit pas étre traitée comme un déchet ménager. Elle doit
&ire apportée au centre de collecte des piles usagées en vue de son recyclage.

9. Il est recommandé dutilser le cable USB fourni par VOOPOO pour charger fappareil.

10. Si Fappareil 'est pas uilisé pendant une périade prolongée, il st recommandé de le recharger
régulierement pour éviter une décharge profonde

1. La température ambiante dait 8tre compriss entre -5.C ¢t 30, ave une humidie de 40%-75% HR
la cigare
12 Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit !
Uniguement pour la charge  fintérieur, veuillez utlser un chargeur USB certifs UL pour éviter les risques
B AR

Garantie

Protection contre la surcharge Protection contre la batterie faible

Protection contre la surintensité de sortie

Maintenance et nettoyage

1. Lors de lutilisation de I'appareil, vous pouvez remar
occasionneliement e la condensation o6 auide a Fextérieur de
Iatomiseur. Cela est d au processus physique par lequel le liquide
Satomise puis se condense pour former du condensat, ce qui est
inévitable.

2. Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, vous pouvez utiiser
réguliérement un essuie-tout humide pour nettoyer la connexion entre
Iappareil et I'atomiseur afin d'éviter un mauvais contact.

3. Si une petite quantité de condensat est observée  l'ntérieur de I'appareil pendant [uilisation, nous
recommandons de retirer Iatomiseur, e retourner 'appareil et de le secouer pendant quelques secondes.

Une garantie de trois mos est offete. Pendant Ia période de garantie, nous assurons des services dentretien
Veuillez noter les conditions suivan

1 Eue ne s'applique qu'aux produits enregistrés sur le site du service aprés-vente de VOOPOO

2. Nous n'assumons aucune responsabilité pour les dommages causés par la négligence ou laccident de
I'utilisateur.

us ne sommes pas responsables des dommages survenus lors d'une utilisation, d'un entretien ou d'une
modification non conforme aux instructions d'utilisafion du manuel.

4. Les défauts non causés par le traitement et les problémes d'apparence ne sont pas couverts par la
garantie.

5. Le service aprés-vente de la résistance n'est pas assuré.
Conseils
Fuite de la Cartouche/du Réservoir

Il existe un risque de fuite d'e-liquide & haute pression lorsque vous voyagez en avion. Par conséquent,
gardez votre carlouchelréservoir & lécart d'auitres objets importants.

Traitement de la Condensation

Lors de l'utiisation de 'appareil, une légére condensation peut se produire en raison de la différence de
emperature entre finteriel of Fextérieur. Il est conseille de etirr a cartouchelle réservoir et de e secouer

Indonesia

Terima kasih sudah membeli produk

VOOPOO. Uniuk menggunakan semua )
fungsi produk ini dengan lebih baik, Cartridge
harap baca dengan cermat catatan
pengoperasian dan instruksi fungsi
secara finci sebelum pertama kali y
menggunakan produk ini. JikaAnda Ot tYPe-C
mengalami masalah saat menggunakan

produk ni, silakan hubungi agen lokal  =2Y2" TFT
kami atau kunjung situs resmi kami di
Www.v00poo.com.

Port Filler

Tombol
fungsi

Parameter
Ukuran: 121*27,6*15,8/16,6 mm
Rentang Daya: 5-35W
Kapasitas Baterai: 1650 mAh (Baterai tanam)
Tegangan Output: 3,0-42V
Tegangan Pengisian: 5VI2A
Rentang Resistansi: 04-300Q

Kapasitas E-liq 3,5 mL (Versi standar & US) / 2 mL (Versi TPD)

s le bas.
m

TEMAA TEMAB TEMAC

T.Pengalihan daya output; Tekan singkat tormbol ungsi sebanyak 3 kal untuk masuk ke mode pengaturan,
kemudian setiap menekan Anda dapat mengatur daya output.

8 Pengisian daya: Mendukung pengisian daya 5VI2A. Disarankan menggunakan kabel Type-C bawaan
9 Pemharuzngerangkal lunak: Pengguna dapat memperbarui perangkat lunak ke versi terbaru melalui situs
resmi V/ (w0000 com) yang mana dipertukan kabel Type-C khusus VOOPOO untuk

menghubungkan perangkat ke komputer.

Notifikasi Tampilan

Mengisi N Periksa Daya
daya waktu Atomizer rendah

iooi|  Dava
Suhu tinggi maksimum

Perlindungan Keamanan

Kompatibilitas: Semua cartridge Keluarga pod ARGUS

batas waktu: Perlindungan hubungan pendek ‘ Perlindungan overcharge

detik

Langkah Penggunaan

Langkah 1. Isi e-liquid
Buka port pengisian lalu isi e-liquid.
Disarankan mengisi sekitar dua pertiga penuh.

Langkah 2. Pasang cartridge
Masukkan cartridge ke dalam perangkat.

Langkah 3. Mulai gunakan perangkat

Biarkan coil menyerap cairan selama sekitar 5 menit, kemudian
perangkat siap digunakan.

Anda dapat menyesuaikan aliran udara, resistansi, dan watt
untuk pengalaman vaping yang optimal

Pengenalan Antarmuka Instruksi Pengoperasian
1.Menyalakan perangkat: Tekan tombol fungsi 5 kali
dengan cepat.

2.Mengatur Mode Daya: Saat menggunakan Cartridge
ARGUS Isi Atas V2 atau cartridge ARGUS lain yang
tersedia, tekan tombol 2 kali dengan cepat untuk mengatur
mode daya (pilihan daya tinggi / sedang / rendah).
3.Mengatur ke 0,7/1,0 Q: Saat memasang cartridge
terbaru ARGUS, yaitu Multi-Ohm Cartridge ke sisi yang
ditandai VOOPOO pada bagian depan, perangkat akan
diatur ke 0,7 Q untuk pengalaman vaping yang kaya.
Kemudian, saat membalik cartridge ke sisi yang ditandai
ARGUS pada sisi baliknya, perangkat akan disesuaikan ke
1,0 Q untuk pengalaman vaping ekonomis.

4. Mengatur ke 0,4 Q: Saat memasang cartridge terbaru ARGUS, yaitu Multi-Ohm Cartridge, dan menekan
tombol fungsi 2 kali secara singkat, perangkat akan diatur ke 0,4 Q untuk pengalaman vaping yang kuat.
Kemudian, tekan tombol fungsi dua kali lagi secara singkat, maka resistansi akan diatur ke 0,7/1,0 Q.

i

Mengatur ke 0,7/1,0 @ Mengatur ke 0,4 Q

Tingkat
Baterai

Kunci /
Buka
Kunci

Resistansi

5.Tampilkan Indikator: Tekan dan tahan tombol fungsi selama 3 detik, layar akan menampilkan indikator.
6.Mematikan / Tema / Puff Clear / Kunci 2 Buka Kunci / Keluar:

« Tekan singkat 5 kali untuk masuk ke menu.

« Tekan singkat untuk memilin fungsi.

« Tekan dan tahan untuk mengkonfirmasi fungsi yang dipilih.

« Saat diatur ke 'Buka Kunf', tombol fungsi memasuki mode sederhana: hanya dapat membangunkan layar
atau mengakses menu utama. Operasi yang kompleks (seperti pintasan tekan ganda atau tekan dan tahan
lainnya) dinonaktifkan, dan layar akan mati saat vaping.

« Tekan dan tahan Keluar untuk kembali ke layer utama

PUFF CLEAR KUNCI BUKA KUNCI KELUAR

narogapnn sac sa noxymo mposyira 3anueHoe
VOOPOO. 5 Gone

HCnosaOSaAR oo YL STOMD

MPOAYKTa, NOKANYHCTa, BHUMATENLHO

NDONMTIITE MHCTPYKLIA IO JKCANYATALIAN M

OAPOBHSIE chyHKUMOHANLHBIE MHCTPykumn  TOPT Tvn-C
N1ePeA NepBbIM UCTIONL30BaHMEM STOTO

NpoayKTa. ECIIM y BAC BOSHHKHYT Kakue-nubo  TF T-9KPaH
NpOGems  UCTONb30BAHEM JTOT

MIPOAYKTa, NOXANYVCTa, CEKATEC C HALIMM

MECTHBIM TeHTOM Wi MoCeTHTe Hal

obuuMansHeih Be6-CaIT N0 aapecy

WWW.Y00p0O.COM.

(— Perynup
oBKa

BosaywH

oro
notoka
DyHKuMOH

MapameTpsbl
Paamep: 121*27,6*15,8/16,6 mm
[IManas’oH MOLYHOCTH: 5-35 BT

EMKOCTb akkymynsTopa: | 1650 MAY (BCTPOGHHbI)

(short circuit) (pengisian berlebih)

OYNCTKA  BIIOKMPOBKA PA3BNIOKMPOBKA  BbIXOA

m

TEMA A TEMAB TEMAC
7.TlepeKnioueHie BLIXOAHOM MOWHOCTM: KOPOTKO HAXMUTE (hyHKLOHATIEHYIO KHONKY 3 pasa, 4ToGbI
NIepeyiTH! B PEXVM HACTPOVIKW, 3ATEM NP KIXKAOM HaXATAN MOXHO PErynUpOBATH BLIXOAHYIO MOLUHOCTb.

8.3apszaKa: MonnepxusaeTca sapsaka 5 B / 2 A. [15 3apsAkW YCTPOVICTBA PEKOMEHAYETCS UCToNb308aTL
KaBens Tun-C, nocTagnsemsiin komnanuei VOOPOO.

9.0 : 1 (OryT 0GHOBUTL NPOrpaMMHOE oGecnieveHiie
120 MOCHGAG 560 Ha QWMo B00-CaIHTE VOOPOO (WWW00pOO.COM): A MOKTIONGR K
KOMIbI0TepY TPEOYeTCs: CrieLMantHyii kabers Tun-C, BXOSLLIMA B KOMAEKT nocTaski npoaykta VOOPOO.

BbicTpoe yBefoMreHne

MpumevaHusa

1. TIpH MCTONE30BaHAN MPOAYKT C HAKOTHHOCORGPXALLMM XUKOGTAMA

~ HMKOTUH SBNIRETR BbICOKOANANKTUHLIM BeLLIECTBOM. [Ipyiie WHTDEAMEHTb STOTD IPOAYKT He CHATAIOTCR BbimBalouA

npuBLKame

© evaoan oria (626-490.) Toxcen o boraruaasot. Xpasnts s edocTynion v Agres uecre, Tuarervo woite
Hevenn

Py M PO LEHTP.
i apavy. Ecr TpEGYETo epnunCan mucynuawﬁ wweliTe npi cebe ynamaw nponywa W sTKeTky. Yrunusupyiite
AN 37010 MecTax 8

2. 3ot npoyK He an ey
oML oy XEmE, & 1K ALY OABEOKOHRUI DHCHY CEPAG LY 4360RGBEI, AGTDECO M BT
3. ToKanyAcra Xomr1e JCTROACTE0 BAGTM O HCTCHALOR TN, i 60 BHH08 YCTPOTETE0 AT XpaHuTs &
nPOXNAZHOM U TewHor
2 Roanyicra, vo pousite, o © euGpacualio o narpyxaite ycrpoicTao o ooy

w ¥ei

5 Moxanyicra, uowe TPOACTEO, 4TOBH! MaiHoTo fpu ero
wenonszozas

& ovanyicra, - Honsayine YCTROTCTEO paUVOKaNG B COOTRTCTEN et 1O CHTYaLeR. o sovcernn
WCIOMGOpTa, NOXGnYicra, eMeATENo pOpaTTe rons200at

s oTonbe. Havion soAeme e Shaayr YoAoMPOGaTS KaK SHToRE OTXaR, BUECTo 100 610 CreayeT orHecTn
s 0P AR SToPINHOR NepepAGETIN SHOXTPIGCKETD H ANOXTHORMOTE GBOPYAGRE

8 Y taioan Satape. Earabenia oRerS 56 Chomyer YOAAOMPOSRTe oK SuToase STXOES. BHEGTo T0f0 x creayer
GTHECT B T copa oL SORaNX GaTapeeK AT TGP nepepaCori

9. fina 3apsau yoTporicTea USB- # KoMnas¥eR VOOPOO,

10. EG7M YCTPORCTRO He MCTONb3YTCA B TEHEHHE ATMTENbHOTO BpeMeNM PEKOMEHAYETCA PErynApHO 3apRXAT ero, 410Gk
NIpegoTepaTHTS rMyGOKkYI0 pazpAAKY!

1. EWaNGSON TEMTPTYPH OXPYXALIEH cpers; oT -5 C 20 -30°C, 1P OTHOGHTENoHOR BnaxocTh 40%-75%. Pasoan
TewnepaTypa anexTpOKKO Cirapesi: 0 C-40 C

12. Pasbopa nocne sixona wsaenns w3 oTpos sanpeenal

13 rout rabexars onacocT o0oropan 1 BEpBA, KN, nonsayire USE-3apsaos yeTpoicTeo,
CeprbuMpoaKHOe UL, TONbKO ANA 3apAAKIH B NoMeLeH

Fapawmwubm PEMOHT

MposepuTs . MposepuTs Huakas Buicokan | Makcumane
3apaaka Taiim-ayT Has rapatrus. B TeueHue i 1 Gynen yenyru no
Gatapeto pacnbinuTent | MOWHOCTL [remnepatypal mowmocts
W 3amene. Mloxanyica, OBPATATE BHAMBHAE Ha CTERYIOLIE YCTOBWS.
1. TapaHTAA NDHMEHRETCA TONSKO K NPOAYKTaM, ia 8e6-caiite
VOOPQO.
3awura 2 s st 4 T ——
cnyas
Bpems oxuaanwa: 5 ¢ 3auuTa o KopoTKoro ‘ 3awwra ot 3. Murve 38 nio6kie BOSHAKLIME BO BDEMS HCTONBI0BAHNS, TEXHINECKOTD

3awwTa oT HU3KOro 3apsAa GaTapey | 3auUTa OT NEPErPy3KM NO TOKY Ha BbIXOAE

opeie He Py o 5 pyrosoncree.
4Tl PRGTPOCTpMENTR Ha AOOKTS 8 BiaBii TRXNCHecM 1018000H, W APOiNeS G MeLmes B

TexHuuyeckoe Oscl‘ly)KVIBaHVIe W YnucTKa

1. TIpi MCIONE30BaHIN YCTPOVICTSA Bl MOXETE MHOTA 3aMENaTS KOHAEHCaLIo
XWAKOCT Ha BHeLLIHER CTODOHE pacribinMTensi. 30 POMCXOZUT 13-3a
USINECKOI0 1POLSCCa, NpU KOTOPOM XABKOGT pacrbinAeTGn, a satem

70 HEUIBEXHO.

2. TPt €XEOHEBHOM HCNIONL30BAHUW Bl MOXETE YACTO NPOTUPATE COBAMHEHUE
TEOM W PACTILITIATENEM BNAXHBIM ByMaXHIM NONOTEHLEM,
4T0DbI UIBEKATL MNIOXOTO KOHTAKTA

BHyTpU yCTpO/iCTEa

B0 Bpems BAHIS Mol vsaneus
NepeBepHyTb YCTPOVICTEO BBEPX AHOM W BCTPAXHYTL €10 B TeHEHHE HECKONbKIX
KYHA,

Gracias por adauirir un producto Puerto d
VOOPOO. Para aprovechar al méximo uerto de
todas las funciones de este dispositivo, Cartucho Llenado
lea atentamente las instrucciones de uso
y las nolas operativas antes de ulizarlo

por primera vez. Si tiene alguna duda o . de hﬁ':
problema durante su uso, comuniquese Puerto Tipo-C de Alte

con nuestro distribuidor local o visite
nuestro sitio web oficial
WWW.V00p00.com,

Pantalla TFT Botén de
Funcién

Perlindungan baterai lemah Perlindungan arus output berlebih

Perawatan dan Pembersihan
Saat menggunakan perangkat, Anda mungkin meliat kondensasi

e e Sronsiar i oSt Korana Brouss poks
ketika cairan menguap lalu mengembun kembali, dan ini adalah hal yang

2, Dalam penggunaan seharihari, Anda dapat menggunakan tisu yang
dibasahi sedikit air untuk membersinkan bagian sambungan antara
perangkat dan atomizer agar kontak tetap baik

3. Jika terdapat sedikit kondensasi di dalam perangkat saat digunakan,
disarankan untuk melepas atomizer, membalik perangkat, kocok selama
beberapa deti

Perhatian
1. Saat produk digunakan dengan cairan yang mengandung nikotin:
* Nikotin adalah zat yang adiktif. Bahan lain dalam produk ini tidak diketahui menimbulkan kecanduan.
+ Nikotin benzoat [828-490-9] Beracun jika (ene\an Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Cuci (awn hingga
bersih setelah menanganinya. Jangan menghirup uapnya. JIKA TERTELAN: Segera hubun: gl7

ONTROL RACUN atau dokter. Jika saran medis diperfukan, siapkan wadah produk atau labelnya. Buang
isifwadah ke tempat yang ditenfukan sesuai dengan peraturan:

2. Produk ini tidak direkomendasikan untuk anak di bawah umur, non- pemkok wanita hamil atau menyusui,
atau individu yang berisiko terkena penyakit jantung, depresi, dan asm

3 Perangkat harus diauhkan dari panas, api, dan air. Perangkat harus disimpan ditempat yang sejok dan
tedui

4. Perangkat tidak boleh dijatuhkan, dilempar, atau direndam dalam air.
5. Perangkat harus dimatikan atau dikunci untuk mencegah aktivasi yang tidak disengaja saat dibawa.

§;Perangkat harus digunakan secara biak. Jika terjai ketidaknyamanan, penggunaan harus segera
inentikan.

7. Produk ini tidak boleh dibuang sebagai imbah rumah tangga. Produk ini harus dibawa ke tempat
pembuangan khusus yang ditunjuk untuk mendaur ulang peralatan listik dan elektronik.

8. Baterai produk tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Baterai harus dibawa ke tempat
pengumpulan baterai bekas yang ditunjuk untuk didaur ulang.

9. Pengisian daya perangkat disarankan untuk menggunakan kabel USB yang disediakan

10, Jka perangkat tdak digunakan dalam jangka waklu lama, harap mengisi daya secara teratur untuk
mencegah baterai menjadi lem:

11, Suhu optimal penggunaan harus berkisar antara -5°C hingga 30°C, dengan kelembapan pada 40%-75%
RH. Suhu pengoperasian rokok elekironik harus berkisar di 0°C hingga 4

12. Dilarang membongkar produk setelah terjadi kerusakan.
13. Pengisian daya hanya boleh dilakukan di dalam ruangan. Pengisi daya USB bersertifikat UL harus
digunakan untuk menghindari risiko kebakaran dan ledakan.

Garansi

Garansi tiga bulan diberikan, Selama masa garansi, layanan perawatan dan penggantian akan diberikan
Vb perhatikan ketentuan berkur

1 Garans\ hanya berlaku untuk produk yang terdaftar di layanan purna-jual situs web VOOPOO.
2. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kecelakaan pengguna.

3. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang terjadi selama penggunazn, perawatan, atau modifkasi
yang tidak sesuai dengan petunjuk pengoper:

4. Kecacatan yang tidak disebabkan oleh proses produksi dan masalah terkait tampilan luar tidak termasuk
dalam garansi.

5. Layanan purna-jual untuk kol tidak disediakan.

Peringatan
Kebocoran Kartrid/Tangki

Saat bepergian melalui udara, kebocoran e-liquid dapat terjadi karena tekanan tinggi di udara. Oleh karena
itu, sebaiknya kartrid/tangki dijauhkan dari benda penting lainnya.

Masalah kondensasi

Saat menggunakan peransgka‘ sedikit kondensasi dapat terjadi karena perbedaan suhu antara lingkungan
dalam dan luar ruangan. Sebaiknya kartrid/tangki dilepas dan balik ke bawah

BBepneHue B uHTepdenc WHCTpYKUMK no akcnnyatauvu
1.Bxmiouure:
KHOMNKY 5 pas.

OPOTKO HKMUTE (PYHKLMOHANBHYIO
—100%

Garapen 2.0perynupyiiTe pexum nuTanus: Mpu

MuTaHme cnonsaosanim kaptpumka ARGUS KapTpia ¢

Parametros
lensione: 121x27,6%15,8/16,6mm
Rango de Potencia: 5-35W
C: idad de la Bateria: [1.650 mAh (Integrada)
Voltaje de Salida: 3,0-42V
Voltaje de Carga: 5Vi2A

Rango de Resistencia: [0,4-3,0Q
Capacidad del E-liquido: | 3,5 mL (Version Estandar y Versién EE. UU.) /2 mL (Versién TPD)
Todos los Cartuchos de la Familia de Pods ARGUS

Compatibilidad:

Pasos

Paso 1. Llenado del e-liquido
Levante la tapa del puerto de llenado e introduzca el e-liquido.
Se recomienda llenar hasta dos tercios de la capacidad

xima.
Paso 2. Instalacion del cartucho
Inserte el cartucho en el dispositivo.
Paso 3. Inicio del uso
Deje reposar el cartucho aproximadamente 5 minutos para que
la resistencia se impregne bien del liquido antes de usarlo.
Puede ajustar el flujo de aire, la resistencia y la potencia para
obtener una experiencia de vapeo 6ptima.

Introduccién de la Interfaz  Instrucciones de Operacién

1.Encendido: Pulse brevemente el boton de funcién 5

Nivel de veces.
Bateria
2.Ajuste del Modo de Potencia: Al vapear con el
Potencia cartucho Cartucho de Llenado Duperior ARGUS V2 u otros
cartuchos ARGUS disponibles en el mercado, pulse
brevemente el botén 2 veces para cambiar entre los
- ® modos de potencia (alta / media / baja).
quear/Des ATl Total de
bloquear Caladas 3 A‘usle 20,7 /1,0 Q: Al insertar el nuevo Cartucho

IS Multi-Ohm, si coloca el lado marcado con
\/OOFOO hacia adelante, el dispositivo se ajustara
automaticamente a 0,7 Q para una experiencia de vapeo
més intensa. Si gira el cartucho y coloca el lado marcado con ARGUS (en el reverso) hacia adelante, el
dispositivo se ajustara a 1,0 Q para un consumo més econdmico.

Resistencia

4.Ajuste a 0,4 Q: Al utiizar el Cartucho ARGUS Multi-Ohm, pulse brevemente el boton de funcién 2 veces para
activar el modo de 0,4 0, ideal para una experiencia de vapeo mas potente. Si vuelve a pulsar brevemente el
boton otras 2 veces, el dispositivo regresara al modo 0,7 Q / 1,0 Q (segun Ia orientacion del cartucho).

1%-18W 10-14W 18-35W

Ajuste a 0,7 /1,0 Q Ajuste a 0,4 0

5.Mostrar consejos de uso: Mantenga pulsado el boton de funcién durante 3 segundos; la pantalla mostrara
instrucciones y consejos operativos.

6.Apagado / Tema / Borrar Contador de Caladas / Bloquear 2 Desbloquear / S:
« Pulse brevemente el botén 5 veces para acceder al men.

« Pulse brevemente para seleccionar una funcion.

*Mantenga presionado para confirmar la opcion elegida.

+ Cuando esté en modo ‘Desblogueado’, el boton de funcin entra en un modo simplificado: solo puede
acivar la pantalla o acceder al mend principal. Las operaciones complejas (como combinaciones de

BepXHAM V2 unu apyrx

Briokupo ARGUS, AOCTYHBIX B PORAXE, KOPOTKO HasKMUTE:
BKa/ Obuiee KHOTIKy 2 pa3a, 4TOGbl HACTPOMTL PEXUM MUTaHHS
pasbnoku KONUYECTB  (5,,60p BeICOKO/ / CPEAHEH / HUKO/ MOLIHOCTH).
poska © 3aTsKEK

3.YcTanosuTe 3avenve 0,7/1,0 Om: Mpw ycTaroske
HoBeiiwero kaprpumka ARGUS, nony-ueLuero
Hassarme ARGUS MHOTOMEpHSIt KapTPWIDK, B OTBEPCTUE C HapMMCeo VOOPOO Ha niepeaveli naweny sl
yeTaHosWTe anaevte 0,7 OM 1A NONYHeHNs Gonee HACHILICHHSIX OLLYLLeHNT! OT napeHws. 3aTem, ecrin
flepesepHy T KApTPMIIK B CTOPOHY G HAANNCH0 ARGUS Ha OBPATHO/ CTOPOHE, YCTPOWCTBO HACTPOMTCS! Ha
1,0 OM 217 SKOHOMV|HOTO NapeHMs.

Conpotuanenue

4.YcTaoBuTe sHaueHwe 0,4 Ow: [lpit ycTakoBKe HoBG/WIGTD o taprouKa ARGUS, nony-usuero Hassaine
ARGUS it KapTpK, 1 it KHonkN 2 pasa

BhixoaHoe Hanpskenne: | 3,0-4,2 B

JCTDOICTED HACTOOMICA Hb 0.4 O 1A Gonos HTEHGUENOTG NapanS. SaTEM, KOPOTKD HENGE

5B/2A

Nwanaso conpotuenexys: | 0,4-3,0 OM

Hanpsoxenve 3apsaxi

EMKOCTL ANsl KMAKOCTU: | 3,5 Mn (cTanpapTHan sepcus u Bepcus CLUIA) / 2 mn (Bepcus TPD)

CoBMecTUMOCTS: Bce kapTpuaxu cemeiictaa ARGUS Pod

LWarn

War 1. 3aneiiTe XWAKOCT B YCTPOHCTEO.
OTkpO/iTe OTBEPCTME AN 3NPABKN 1 JANEHTE KAKOCTS B
yeTpoiicrso,

PeKoMeHAYeTCA, 4TOB! XMAKOCTS Gbina 3aNonHeHa Ha ABe TPeTH.

")

Lliar 2. YcTaHOBMTe KapTPHAK.
BcrasTe KapTpHK B YCTPORCTEO.

Liiar 3. HauHuTe NONL3I0BATLCA YCTPOACTEOM
[laiiTe KaTyLuKe HANATATLCA B TENeHUE NPUMEPHO AT MUHYT, U Bl
MOXKETe NONIb30BATLCS! YCTPOACTEOM.

Bbl MOXeTe perynupoBaTh NOTOK BO3AYXa, CONpOTHBNeHYe 1
MOLIHOGTE ANt MOYHEHHS! ONTAMANHSIX OLLYLLEHUA OT NapeHNs.

KHOMKy el A8a pasa, oHa HACTPOUTCA Ha 0,7/1,0 Ow

1

YetanosuTe Hauenue 0,7/1,0 Om YetaosuTe aHavenue 0,4 Om

iiTe Ha KHOKY B TeueHMe 3 CekyHa, Ha kpaHe
0TOBPAIATCA NOACKA3KM MO SKCnNyaTaLM

6.Buikniodenme / Tema / OuncTka akpana | Biokuposka / Pasbnokuposka / Bixoa:
+ KOpOTKOg HaxaTue KHOMKi 5 pa3 ANt BXOAA B MEHIO.

+ KOpOTKOE HaaTHe KHOMKY AN B5I60pa (yHKLAU

+ [IMTenNbHOE HAXATHE ANIA NOATBEPKAEHUR BLIGPAHHOI dyHKLIM

« Ty yCTaHOBKE B nonoxeHye "Pa3bokvpOBaTL" hyHKUMOHANLHAS KHOMKA NEPEXOAUT B YIPOLLIEHHBIi!
PEIM: OHa MOKET TOMbKO GKTUBUPOBATH SKDaH WM BLIIBAT MABHOE MEHIO. CTIOKHbIE OrlepaLt
(HAMPUMED, APYTIE COMETAHWS! KNABWLL G MHOTOKPATHBIM N ANUTENbHLIM HAKATUEM) OTKIIOHEHS, 1 KPaH
GyneT BLIKTIONATECS B0 BPEMS NapeHys.

+ HaxwuTe 1 ynepxusaiire KHONKy BbiXona , 4TOGbl BEPHYTLCA Ha HavanbHbi IKpaH

multiples o quedan deshabilitadas, y la pantalla se apagara automaticamente
mientras vapea.

« Mantenga pulsada la opcién Salir para regresar a la pantalla de inicio.

MENU

APAGADO BORRAR
CALADAS

BLOQUEAR ~ DESBLOQUEAR SALIR
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7.Cambio de Potencia de Salida: Pulse brevemente el boton de funcién 3 veces para entrar en el modo de
ajuste; luego, cada pulsacion adicional permilira modificar la potencia de salida

8.Carga: Admite carga a 5V/2A. Se recomienda utiizar el cable Tipo-C proporcionado por VOOPOO para
cargar el dispositivo.

9 Actualizacion de Software: Los usuarios pueden actualiza el software a la versidn més reciente desds el
Sl web ofcial de YOOPOO (Wwi./o0poo.Com. Para elo. 65 necesario utlizar el cable Tipo.C especifico
incluido con el producto VOOPOO para conectario a la computadora.

Notificaciones del Sistema

@

Verificar Bateria | TIEMPO Verificar Pcéel}clz Tem;:ramra l::gepm

Agotado | Atomizador aja ta axima

Protecciones de Seguridad

Proteccion por Tiempo Agotado: 55 |Proteccion contra Cortocircuitos | Proteccion contra Sobrecarga

Proteccion por Bateria Baja Proteccion contra Sobrecorriente en la Salida

Mantenimiento y Limpieza

1. Durante el uso del dispositivo, es posible que observe condensacion

ocasional de liquido en la parte exterior del atomizador. Esto se debe al

proceso fisico en el que el e-liquido se vaporiza y luego se condensa,

formando gotas de condensado, lo cual es inevitable.

2. En el uso diario, puede limpiar con frecuencia la conexion entre el

dispositivo y el atomizador utilizando una toalla de papel ligeramente
umedecida, para evitar mal contacto.

3. Si encuentra una pequefia cantidad de condensado dentro del

dispositivo durante su uso, le recomendamos retirar el atomizador, darle

la vuelta al dispositivo y agitarlo suavemente durante unos segundos.

Notas

1. Cuando el producto se utiliza con liquidos electronicos que contienen nicotina:

. Id.a‘mcmma es una sustancia muy adictiva. No se sabe que ningin otro ingrediente de este producto sea
ctvo

+ Benzoato de nicotina [828-490-9] Téxico en caso de ingestion. Mantener fuera del alcance de los nifios.

Lavarse las manos minuciosamente despues de Sy man ulacién. No respirar \os  vapores. ENC

INGEST ION: Llame inmediatamente a un CI ITOXICACIONES o 0. Si se necesitan

s MeToos, an o o vate GB) pmduc(o o a eliqueta. Deseche i contendolenvase n ol
\ugar ‘designado de acuerdo con la normativa local.

2. Este producto no se recomienda para menores, no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de
iactancia, ni para personas con riesgo de enfermedades cardiacas, depresion o asma.

3 Mantenga el disposiivo alejado del calor, del fuego y del agua. Deba almacenarse en un ugar fresco y a
la sombra

4. Por favor, no deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua
5. Por favor, apague o bloguee el dispositivo para evitar disparos accidentales cuando lo lleve a cabo,

6, Utlice o aparatg de forma racional do acuerdo con su siuacion personal. i experimenta una sensacion
le malestar, deje de usarlo inmediatamente.

7 Reciclaje de AEE: Este producto no debe desecharse con los residuos domésticos. En su lugar, debe.
levarse af lugar e recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

8. Reciclaje de Baterias: La bateria del producto no debe desecharse con los residuos domeésticos. En su
lugar, debe llevarse al ltigar de recogida de pilas usadas para su reciclaje.

9. Se recomienda utiizar el cable USB proporcionado por VOOPOO para cargar el dispositivo.

10. S el dispositivo no se utiiza durante un periodo prolongado, se recomienda cargarlo regularmente para
evitar una descarga total.

11. La temperatura ambiente oscila entre -5.C-30C  con una humedad relativa del 40%-75% Temperatura
de'funcionamiento del cigarrillo electronico: 0 C-40 C

12. Se prohibe desmontar el producto en caso de averfa

13. {Sélo para la carga en interiores, por favor utiice un cargador USB con certificacion UL para evitar el
peiigro de incendio y explosion!

Garantia

Se ofrece una garantia de tres meses. Durante el periodo de garantia, le proporcionaremos servicios de
mantenimiento y reemplazo. Tenga en cuenta las siguientes condiciones.

1. S6lo esté disefiado a los productos registrados en la web del servicio postventa de VOOPQO.

2. No asumimos ninguna responsabilidad por dafios causados por negligencia o accidente del usuario.

hacemos responsables de os darios que se produzcan durante el uso, mantenimiento o
Modficacion due no se ajuste a las nstrucciones Ge uso del m

4. Los defectos no causados por el procesamiento y los prob\emas de apariencia no estan cubiertos por la
garantia

5. No se proporciona servicio postventa para la resistencia.

Aviso Importante
Fugas de liquido desde el Cartucho/Tanque

Existe la posibilidad de fugas de liquido a alta presién cuando se viaja en avién. Por lo tanto, por favor
mantenga su cartucholtanque lejos de otros objetos importantes.

Tratamiento de la condensacion

Puede producirse una ligera condensacion debido a la diferencia entre la temperatura interior y exterior
cuando utiice el dispositivo. Se recomienda extraer el cartucho/tanque y agitario hacia abajo.
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